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Reakcja na naruszenia praw czlowieka w kontekscie zbrodni wojennych i zbrodni
przeciwko ludzkosci, w tym ludobéjstwa

Rezolucja Parlamentu Europejskiego z dnia 4 lipca 2017 r. w sprawie reakcji na naruszenia praw czlowieka
w kontekscie zbrodni wojennych i zbrodni przeciwko ludzkosci, w tym ludobéjstwa (2016/2239(INI))

(2018/C 334/07)

Parlament Europejski,

— uwzgledniajac Konwencj¢ Organizacji Narodéw Zjednoczonych w sprawie zapobiegania i karania zbrodni ludobdjstwa
z 9 grudnia 1948 r.,

— uwzgledniajac rozdzial VII Karty Narodéw Zjednoczonych (dzialania, ktére nalezy podjaé w razie zagrozenia pokoju,
naruszenia pokoju i aktéw agresji),

— uwzgledniajac Konwencje Organizacji Narodow Zjednoczonych w sprawie zakazu stosowania tortur oraz innego
okrutnego, nieludzkiego lub ponizajacego traktowania albo karania z 10 grudnia 1984 r.,

— uwzgledniajgc art. 18 Powszechnej deklaracji praw czlowieka, art. 18 Miedzynarodowego paktu praw obywatelskich
i politycznych, deklaracje w sprawie eliminacji wszelkich form nietolerancji i dyskryminacji opartych na religii lub
przekonaniach oraz wytyczne UE dotyczace propagowania i ochrony wolnosci religii lub przekonan,

— uwzgledniajac rezolucje Rady Bezpieczenstwa ONZ nr 1325 z dnia 31 pazdziernika 2000 r. w sprawie kobiet, pokoju
i bezpieczenstwa,

— uwzgledniajac Rzymski Statut Migdzynarodowego Trybunatu Karnego (MTK) z 17 lipca 1998 r., ktéry wszedt w zycie
1 lipca 2002 .,

— uwzgledniajac poprawki z Kampali do statutu rzymskiego przyjete podczas konferencji przegladowej w Kampali
(Uganda) w czerwcu 2010 r.,

— uwzgledniajac ramy ONZ dotyczgce analizy masowych aktéw okrucienstwa, przygotowane przez biuro specjalnych
doradcéw ONZ ds. zapobiegania ludobdjstwu i obowiazku ochrony,

— uwzgledniajac sprawozdanie Biura Wysokiego Komisarza NZ ds. Praw Czlowieka z 15 marca 2015 r. w sprawie stanu
przestrzegania praw czlowieka w Iraku w $wietle naduzy¢ popelnianych przez tzw. Islamskie Panstwo w Iraku
i Lewancie i powigzane z nim ugrupowania,

— uwzgledniajac rezolucje Zgromadzenia Ogdlnego ONZ nr A[71/L.48 z grudnia 2016 r. w sprawie ustanowienia
miedzynarodowego, bezstronnego i niezaleznego mechanizmu wspomagajacego prowadzenie dochodzen i postgpowan
karnych w sprawie oséb odpowiedzialnych za najpowazniejsze zbrodnie prawa migdzynarodowego popelnione
w Syryjskiej Republice Arabskiej od marca 2011 r.,

— uwzgledniajac dochodzenia specjalne Niezaleznej Migdzynarodowej Komisji Dochodzeniowej w sprawie Syryjskiej
Republiki Arabskiej, ktérego wyniki opublikowano w dniu 1 marca 2017 r.,
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— uwzgledniajac wspdlne stanowisko Rady 2001/443/WPZiB z dnia 11 czerwca 2001 r. w sprawie Migdzynarodowego
Trybunatu Karnego (*),

— uwzgledniajac decyzje Rady 2002/494/WSiSW z dnia 13 czerwca 2002 r. ustanawiajacg europejska sie¢ punktow
kontaktovzzych dotyczacych os6b odpowiedzialnych za ludobdjstwo, zbrodnie przeciw ludzkosci oraz zbrodnie
wojenne (),

— uwzgledniajac decyzje Rady 2003/335/WSiSW z dnia 8 maja 2003 r. w sprawie wykrywania i karania ludobdjstwa,
zbrodni przeciw ludzkosci i zbrodni wojennych (°),

— uwzgledniajac wspdlne stanowisko Rady 2003/444/WPZiB z dnia 16 czerwca 2003 r. w sprawie Miedzynarodowego
Trybunatu Karnego (),

— uwzgledniajac wytyczne UE dotyczace propagowania przestrzegania migdzynarodowego prawa humanitarnego,
— uwzgledniajgc umowe o wspdlpracy i pomocy miedzy MTK a Unig Europejskg (°),

— uwzgledniajac decyzje Rady 2011/168/WPZiB z dnia 21 marca 2011 r. w sprawie Migedzynarodowego Trybunatu
Karnego (°),

— uwzgledniajac wspdlny dokument roboczy stuzb Komisji i Wysokiej Przedstawiciel Unii do Spraw Zagranicznych
i Polityki Bezpieczenstwa w sprawie udoskonalenia zasady komplementarnosci (SWD(2013)0026),

— uwzgledniajac konkluzje Rady z dnia 12 maja 2014 r. w sprawie kompleksowego podejscia UE,

— uwzgledniajac strategie sieci punktoéw kontaktowych UE ds. Scigania ludobdjstwa w sprawie zwalczania bezkarnosci
w odniesieniu do ludobdjstwa, zbrodni przeciwko ludzkosci i zbrodni wojennych w Unii Europejskiej i w jej paiistwach
czlonkowskich przyjeta dnia 30 pazdziernika 2014 .,

— uwzgledniajac konkluzje Rady z 16 listopada 2015 r. w sprawie wsparcia UE dla sprawiedliwo$ci okresu przejsciowego,

— uwzgledniajac konkluzje Rady z 23 maja 2016 r. w sprawie regionalnej strategii UE dotyczacej Syrii i Iraku oraz
zagrozenia ze strony Daiszu,

— uwzgledniajac o$wiadczenie wiceprzewodniczacej Komisji| Wysokiej Przedstawiciel Unii do Spraw Zagranicznych
i Polityki Bezpieczenstwa z 9 grudnia 2016 r. z okazji Migdzynarodowego Dnia Pamieci i Godnosci Ofiar Zbrodni
Ludobojstwa i Zapobiegania Takim Zbrodniom,

— uwzgledniajgc Plan dzialania UE dotyczacy praw czlowieka i demokracji na lata 2015-2019,

— uwzgledniajac swoja rezolucje z 17 listopada 2011 r. w sprawie wsparcia UE dla MTK: stojac w obliczu wyzwan
i pokonujac trudnosci ('),

— uwzgledniajac swoja rezolucje z dnia 17 lipca 2014 r. w sprawie zbrodni agresji (%),
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— uwzgledniajac swoje rezolucje z dnia 8 pazdziernika 2015 r. w sprawie masowych przesiedlen dzieci w ngern
w wyniku atakéw Boko Haram (") oraz z dnia 17 lipca 2014 r. w sprawie Nigerii — niedawne zamachy Boko Haram (?),

— uwzgledniajagc swojg rezolucje z dnia 16 grudnia 2015 r. w sprawie przygotowai do Swiatowego Szczytu
Humanitarnego: wyzwania i szanse w zakresie pomocy humanitarnej (°),

— uwzglgdnla)e}c swoje rezolucje: z dnia 24 listopada 2016 r. w sprawie sytuacji w Syrii (*), z dnia 27 pazdziernika 2016 r.
w sprawie sytuacji w po}nocnym Iraku i Mosulu (), z dnia 4 lutego 2016 r. w sprawie systematycznego masowego
mordowania mniejszosci religijnych przez tzw. ,ISIS/Daisz” (°) i z dnia 11 czerwca 2015 r. w sprawie Syrii: sytuacja
w Palmyrze i sprawa Mazena Darwisha (),

— uwzgledniajac art. 52 Regulaminu,

— uwzgledniajac sprawozdanie Komisji Spraw Zagranicznych oraz opini¢ Komisji Praw Kobiet i Réwnouprawnienia (A8-
0222/2017),

A. majac na uwadze, ze zbrodnia ludobdjstwa, zbrodnie przeciwko ludzkosci i zbrodnie wojenne, znane réwniez jako
,masowe akty okruciefistwa”, stanowia najpowazniejsze zbrodnie popelniane na ludziach i s3 powodem do
zaniepokojenia dla calej spoleczno$ci migdzynarodowej; majac na uwadze, ze gleboko wstrzasnely one ludzkoscia;

B. majac na uwadze, Ze wspdlnota migdzynarodowa jest obowigzana zapobiegaé masowym aktom okrucienstwa; majac
na uwadze, ze jezeli przestgpstwa takie sa popelniane, nie powinny pozostawaé bezkarne i ze nalezy zapewnic¢ ich
skuteczne, sprawiedliwe i szybkie $ciganie na szczeblu krajowym lub miedzynarodowym i zgodnie z zasadg
komplementarnosci;

C. majgc na uwadze, ze odpowiedzialno$¢, sprawiedliwo$é, praworzadno$¢ i walka z bezkarnoscig to zasadnicze
elementy stanowigce podstawe wysitkow na rzecz pokoju, rozwigzywania konfliktow, pojednania i odbudowy;

D. majac na uwadze, ze prawdziwe pojednanie moze opieraé si¢ jedynie na prawdzie i sprawiedliwosci;

E. majac na uwadze, ze ofiarom takich zbrodni przysluguje prawo do zado$¢uczynienia i rekompensaty oraz ze
uchodzcy, ktérych dotknely masowe akty okrucienstwa, powinni otrzymaé pelne wparcie spolecznosci
miedzynarodowej; majac na uwadze, ze w tym kontekscie istotne jest przyjecie perspektywy uwzgledniajacej aspekt
plci przez wyjScie naprzeciw specjalnym potrzebom kobiet i dziewczat w obozach dla uchodZcéw, podczas repatriacji
i przesiedlen, w procesie rehabilitacji oraz odbudowy po konflikcie;

F.  majac na uwadze, ze MTK odgrywa kluczows role w zwalczaniu bezkarnosci, przywracaniu pokoju oraz zapewnianiu
ofiarom sprawiedliwosci;

G. majgc na uwadze, ze system odszkodowan dla ofiar zbrodni wchodzacy w zakres kompetencji MTK czyni z niego
jedyna taka instytucje sadownicza na szczeblu migdzynarodowym;

H. majac na uwadze, ze powszechne przystapienie do statutu rzymskiego jest nieodzowne dla pelnej skutecznosci MTK;
majac na uwadze, ze 124 panstwa, w tym wszystkie panstwa czlonkowskie UE, ratyfikowaly Rzymski Statut
Migdzynarodowego Trybunatu Karnego;

I.  majac na uwadze, ze 34 panstwa ratyfikowaly poprawki z Kampali do statutu rzymskiego dotyczace zbrodni agresji,
uznawanej za najpowazniejszg i najbardziej niebezpieczng forme nielegalnego uzycia sily, co oznacza, ze osiagnigto
prog 30 ratyfikacji niezbednych, by wdrozy¢ te postanowienia i umozliwi¢ zgromadzeniu panstw-stron ustanowienie,
po 1 stycznia 2017 r., opartej na traktatach jurysdykcji MTK w odniesieniu do agresji;
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J.  majac na uwadze, ze w listopadzie 2016 r. Rosja postanowita wycofa¢ swoj podpis pod statutem rzymskim; majac na
uwadze, ze w pazdzierniku 2016 r. Republika Poludniowej Afryki, Gambia i Burundi réwniez oglosily wycofanie;
majgc na uwadze, ze Unia Afrykanska (UA) przyjela dnia 31 stycznia 2017 r. niewiazacg rezolucje obejmujaca
strategie wycofania si¢ z MTK i wzywajgcg panstwa czlonkowskie UA do rozwazenia wdrozenia zawartych w niej
zalecen; majac na uwadze, ze Gambia i Republika Potudniowej Afryki notyfikowaly — odpowiednio w lutym i marcu
2017 r. — swoja decyzje o odwolaniu wypowiedzenia statutu rzymskiego;

K. majac na uwadze, Ze wspdlpraca migdzy panstwami-stronami statutu rzymskiego i z organizacjami regionalnymi ma
zasadnicze znaczenie, szczegélnie w sytuacjach, w ktérych jurysdykcja MTK jest kwestionowana;

L. majac na uwadze, ze MTK prowadzi obecnie dziesie¢ dochodzen w dziewigciu krajach (Gruzja, Mali, Wybrzeze Kosci
Stoniowej, Libia, Kenia, Sudan (Darfur), Uganda, Demokratyczna Republika Konga i (dwa dochodzenia) Republika
Srodkowoafrykariska);

M. majac na uwadze, ze zgodnie z zasadg komplementarnosci zapisang w statucie rzymskim MTK dziala wylacznie
w przypadkach, gdy sady krajowe nie sa w stanie lub nie chcg w rzeczywistosci prowadzi¢ dochodzen w sprawie
masowych aktéw okruciefistwa i $ciga¢ 0s6b za nie odpowiedzialnych, a zatem pafstwa-strony zachowuja pierwotna
odpowiedzialno$¢ za stawianie przed sagdem domniemanych sprawcoéw najpowazniejszych przestepstw wzbudzaja-
cych niepokdj spolecznosci migdzynarodowej;

N. majac na uwadze, ze we wspolnym stanowisku Rady 2001/443/WPZiB z dnia 11 czerwca 2001 r. w sprawie MTK
panstwa czlonkowskie o$wiadczyly, ze zbrodnie podlegajace jurysdykcji MTK stanowig przedmiot zainteresowania
wszystkich panstw czltonkowskich, ktére sa zdecydowane wspolpracowaé w celu zapobiegania takim zbrodniom
i polozenia kresu bezkarnosci ich sprawcéw;

O. majac na uwadze, ze UE i jej panstwa czlonkowskie s zagorzatymi stronnikami MTK od momentu jego powstania
oraz zapewniaja mu stale wsparcie polityczne, dyplomatyczne, finansowe i logistyczne, lacznie z propagowaniem
powszechnego charakteru systemu statutu rzymskiego i obrona jego integralnosci;

P.  majac na uwadze, ze UE i jej panistwa cztonkowskie zobowigzaly si¢ wobec Miedzynarodowego Komitetu Czerwonego
Krzyza (MKCK) do stanowczego wspierania ustanowienia skutecznego mechanizmu stuzacego wzmocnieniu
przestrzegania mig¢dzynarodowego prawa humanitarnego; majagc na uwadze, ze Parlament zwrécil si¢ do
wiceprzewodniczacej | wysokiej przedstawiciel o przedstawienie informacji na temat celéw i strategii opracowanej
z mysla o wypelieniu tego zobowigzania;

Q. majac na uwadze, ze wiele masowych aktéw okrucienstwa popelniono na terytorium krajow niegdy$ nalezacych do
Jugostawii podczas wojen, ktére toczyly sie w latach 1991-1995;

R. majac na uwadze, ze postgpowania sadowe dotyczace masowych aktow okruciefistwa popelnionych podczas wojen
w latach 1991-1995 na terytorium krajéw niegdy$ nalezacych do Jugostawii toczg si¢ bardzo powoli;

S.  majagc na uwadze, ze Syria przystapita do Konwencji w sprawie zapobiegania i karania zbrodni ludobéjstwa
w 1955 r. oraz do Konwencji w sprawie zakazu stosowania tortur w 2004 r.;

T. majac na uwadze, ze w rezolucji z dnia 27 pazdziernika 2016 r. Parlament przypomnial, ze naruszenia praw
czlowicka przez ISIS/Daisz obejmuja ludobdjstwo;

U. majac na uwadze, ze w kilku sprawozdaniach ONZ, w tym Niezaleznej Migdzynarodowej Komisji Dochodzeniowej
w sprawie Syrii, specjalnego doradcy Sekretarza Generalnego ONZ ds. zapobiegania ludobéjstwu, specjalnego doradcy
sekretarza generalnego ONZ ds. obowiazku ochrony, specjalnego sprawozdawcy ds. mniejszosci i Biura Wysokiego
Komisarza ONZ ds. Praw Czlowieka, a takze w Zrédlach organizacji pozarzadowych stwierdzono, ze czyny
popetniane przez wszystkie strony konfliktu mogg stanowi¢ masowe akty okruciefistwa oraz ze wszystkie strony
konfliktu popelnialy zbrodnie wojenne podczas walk o Aleppo w grudniu 2016 r,;

V.  majac na uwadze, ze MTK stwierdzil, ze istniejg racjonalne podstawy do uznania, ze organizacja Boko Haram popelnia
w Nigerii zbrodnie przeciwko ludzkosci okreslone w art. 7 statutu, w tym morderstwa i przesladowania;
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W. majac na uwadze, ze zwazywszy na setki egzekucji wykonanych w Burundi od kwietnia 2015 r., w sprawozdaniu
z niezaleznego dochodzenia ONZ w sprawie Burundi stwierdzono, ze wiele oséb w tym panstwie powinno by¢
Sciganych w zwiazku z zarzucanymi im zbrodniami przeciwko ludzkosci;

X. majac na uwadze, ze organizacje spoleczenstwa obywatelskiego, mig¢dzynarodowi prawnicy i organizacje
pozarzadowe zwracajg uwage, ze wydarzenia, ktére mialy miejsce w Burundi pod koniec 2016 r., mozna uzna¢ za
ludobéjstwo;

Y. majac na uwadze, ze migdzynarodowe przepisy dotyczace zbrodni wojennych i zbrodni przeciwko ludzkosci sg
wiazace rowniez dla podmiotéw niepanstwowych lub oséb dzialajacych w imieniu lub w ramach organizacji
niepanstwowych; majgc na uwadze, ze obecnie — gdy podmioty niepanstwowe sa w coraz wigkszym stopniu obecne
w konfliktach zbrojnych i wspierajg oraz popelniaja takie powazne przestgpstwa — nalezy tym bardziej stanowczo
przypomina¢ o tej zasadzie;

Z. majac na uwadze, ze pod pewnymi warunkami pafistwa moga réwniez zostaC pociagniete do odpowiedzialnosci za
niewypelnienie zobowiazan wynikajacych z traktatow i konwencji migdzynarodowych, ktére podlegaja jurysdykcji
Migdzynarodowego Trybunalu Sprawiedliwosci, w tym Konwencji w sprawie zakazu stosowania tortur oraz innego
okrutnego, nieludzkiego lub ponizajacego traktowania albo karania z 1984 r. oraz Konwencji ONZ w sprawie
zapobiegania i karania zbrodni ludobéjstwa z 1948 r;

AA. majac na uwadze, ze Migdzynarodowy Trybunat Sprawiedliwosci moze uzna¢ odpowiedzialno$¢ paristwa;

AB. majac na uwadze, ze w celu zastraszenia i ponizenia wroga wszystkie strony konfliktu wykorzystuja gwalty i przemoc
seksualng jako taktyke wojenng; ponadto podczas konfliktu gwaltowanie wzrasta przemoc ze wzgledu na pleé
i niegodziwe traktowanie w celach seksualnych;

AC. majac na uwadze, ze przemoc wobec kobiet zaréwno podczas konfliktu, jak i po jego zakonczeniu moze by¢
postrzegana jako cze$¢ kontinuum rozpoczynajgcego si¢ na dyskryminacji, ktorej kobiety doswiadczaja w czasach,
kiedy konflikt nie wystepuje; majac na uwadze, ze konflikt poglebia istniejace wezesniej wzorce dyskryminacji ze
wzgledu na pled i historycznie nieré6wny uklad sit w stosunkach migdzy plciami oraz naraza kobiety i dziewczeta na
wyzsze ryzyko przemocy seksualnej, fizycznej i psychicznej;

1. przypomina, ze UE zobowigzala si¢ do dzialania na arenie mig¢dzynarodowej zgodnie z zasadami, ktére lezg
u podstaw jej utworzenia, takimi jak demokracja, praworzadno$¢ oraz poszanowanie praw czlowieka, a takze do
popierania zasad zawartych w Karcie ONZ i prawie mi¢dzynarodowym; w tym kontekscie potwierdza, ze pierwszorzedne
znaczenie dla UE powinno mie¢ ustalenie i pociggniecie do odpowiedzialno$ci oséb winnych powaznym naruszeniom
praw czlowieka, ktérych cigzar kwalifikuje je jako zbrodnie przeciw ludzkosci i ludobéjstwo, oraz drastycznemu tamaniu
migdzynarodowego prawa humanitarnego, urastajacemu do rangi zbrodni wojennych;

2. wzywa UE i jej panstwa czlonkowskie, aby wykorzystaly caly swoj potencjal polityczny, by zapobiec wszelkim
czynom, ktére mozna by uznaé za masowy akt okruciefstwa, skutecznie i w sposob skoordynowany reagowaé
w przypadkach, gdy dochodzi do takich aktow, zmobilizowaé wszystkie zasoby niezbedne do postawienia przed sagdem
wszystkich oséb odpowiedzialnych, jak rowniez pomagaé ofiarom oraz wspieraé procesy stabilizacji i pojednania;

Potrzeba skoncentrowania si¢ na zapobieganiu masowym aktom okrucieristwa

3. wzywa umawiajgce si¢ strony Konwencji ONZ w sprawie zapobiegania i karania zbrodni ludobdjstwa z 1948 r.,
czterech konwencji genewskich z 1949 r, Konwencji w sprawie zakazu stosowania tortur oraz innego okrutnego,
nieludzkiego lub ponizajacego traktowania albo karania z 1984 r. oraz innych wlasciwych porozumient miedzynarodo-
wych, w tym panistwa cztonkowskie UE, aby podejmowaly wszelkie dzialania niezbgdne do zapobiegania popelnianiu
masowych aktéw okruciefistwa na ich terytorium, pod ich jurysdykcja lub przez ich obywateli, zgodnie z tym, co
zobowigzaly si¢ czynié; wzywa wszystkie panstwa, ktére jeszcze nie ratyfikowaly wyzej wymienionych konwencji, aby to

zrobily;

4. podkresla, ze spoteczno$¢ miedzynarodowa powinna pilnie nasili¢ starania majace na celu monitorowanie wszelkich
konfliktéw lub potencjalnych konfliktéw mogacych prowadzi¢ do jakichkolwiek czynéw, ktére mozna by uznaé za
masowy akt okrucienstwa, oraz reagowanie w przypadku takich konfliktow;

5. apeluje do spolecznosci miedzynarodowej, by ustanowila instrumenty umozliwiajgce minimalizacje luki
w odniesieniu do ostrzegania i reagowania, takie jak system wczesnego ostrzegania UE, tak aby zapobiegal powstawaniu,
odradzaniu si¢ i eskalacji gwaltownych konfliktow;
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6. wzywa UE do wzmozenia wysitkow w celu wypracowania spdjnego i skutecznego podejicia pozwalajacego na czas
rozpoznawal kryzysy lub sytuacje konfliktowe, ktore moglyby prowadzi¢ do masowych aktéw okrucienstwa, oraz
reagowac na nie; w szczegdlnosci podkresla wage i koniecznos¢ skutecznej wymiany informacji i koordynowania dziatan
zapobiegawczych miedzy instytucjami UE, w tym delegaturami UE, misjami i operacjami w ramach wspoélnej polityki
bezpieczenstwa i obrony (WPBiO) oraz panstwami czlonkowskimi wraz z ich przedstawicielstwami dyplomatycznymi;
w tym kontekscie z zadowoleniem przyjmuje nowa inicjatywe Komisji dotyczaca bialej ksiegi, ktéra doprowadzitaby do
zwigkszenia skutecznosci dzialan zewngtrznych UE; podkresla znaczenie misji i operacji cywilnych w ramach WPBiO
prowadzonych po zakonczeniu konfliktu w celu wsparcia pojednania w panstwach trzecich, zwlaszcza tych, na ktérych
terenie popelniono zbrodnie przeciw ludzkosci;

7. jest zdania, ze UE powinna wlaczy¢ do swojego kompleksowego podejscia do konfliktéw i kryzyséw zewnetrznych
instrumenty niezbedne do rozpoznawania wszelkich masowych aktéow okruciefistwa i zapobiegania im na wczesnym
etapie; w tym kontekscie zwraca uwage na ramy ONZ dotyczace analizy masowych aktéw okrucienstwa, przygotowane
przez biuro specjalnych doradcoéw ONZ ds. zapobiegania ludobdjstwu i obowigzku ochrony; uwaza, ze UE i jej panstwa
cztonkowskie zawsze powinny zajmowac zdecydowane stanowisko w przypadkach, gdy zbrodnie wydaja si¢ nieuchronne,
i korzysta¢ wtedy ze wszystkich instrumentéw pokojowych, ktérymi dysponuja, takich jak stosunki dwustronne, fora
wielostronne i dyplomacja publiczna;

8.  apeluje do wiceprzewodniczgcej | wysokiej przedstawiciel, aby: kontynuowata wspétprace z pracownikami delegatur
UE i ambasad panstw cztonkowskich oraz szkolenie ich, a takze czlonkéw misji cywilnych i wojskowych, w zakresie
miedzynarodowych praw czlowieka, prawa humanitarnego i prawa karnego, w tym w zakresie zdolnosci wykrywania
potencjalnych sytuacji zwiazanych ze zbrodniami wojennymi, zbrodniami przeciwko ludzkosci, ludobéjstwem i powaznymi
naruszeniami miedzynarodowego prawa humanitarnego, m.in. przez regularne kontakty z lokalnym spoleczefistwem
obywatelskim; zapewnila, aby specjalni przedstawiciele UE w razie potrzeby stali na strazy obowigzku ochrony, oraz
rozszerzyta mandat specjalnego przedstawiciela UE ds. praw czlowieka w taki sposéb, aby obejmowal kwestie zwigzane
z obowiazkiem ochrony; nadal wspierata punkt kontaktowy UE na potrzeby obowigzku ochrony w ramach istniejacych
struktur i zasobéw Europejskiej Stuzby Dzialan Zewnetrznych (ESDZ), ktérego zadaniem byloby w szczeg6lnosci obszerne
informowanie o skutkach obowigzku ochrony oraz dbanie o terminowy przeplyw informacji na temat sytuacji
kryzysowych miedzy wszystkimi zainteresowanymi podmiotami, przy czym nalezy zacheca¢ réwniez do utworzenia
w panstwach cztonkowskich punktéw kontaktowych ds. obowiazku ochrony; nadal usprawniala i wzmacniata dyplomacje
prewencyjna i mediacje;

9.  podkresla konieczno$¢ posiadania przez kraje i regiony zagrozone konfliktem wykwalifikowanych i godnych zaufania
sit bezpieczefistwa; wzywa UE i pafistwa czlonkowskie do podejmowania dalszych wysitkéw majacych na celu
opracowywanie programéw stuzacych budowaniu zdolnosci dla sektora bezpieczenistwa, a takze tworzenie platform
promowania kultury poszanowania praw czlowieka i konstytucji, integralnosci i stuzby publicznej wsréd lokalnych sit
bezpieczenstwa i sit zbrojnych;

10.  podkresla, ze zajecie si¢ pierwotnymi przyczynami przemocy i konfliktu, przyczynianie si¢ do tworzenia
pokojowych i demokratycznych warunkéw, zapewnienie poszanowania praw cztowieka, w tym ochrony kobiet, mtodziezy
i dzieci, mniejszosci oraz spotecznosci LBGTI, wraz z promowaniem dialogu migdzyreligijnego i migdzykulturowego, maja
kluczowe znaczenie dla zapobiegania ludobdjstwu i zbrodniom przeciwko ludzkosci;

11.  wzywa do opracowania — na szczeblu migdzynarodowym, regionalnym i krajowym — programéw edukacyjnych
i kulturalnych promujacych zrozumienie przyczyn masowych aktéw okruciefistwa i ich skutkéw dla ludzkosci oraz
podnoszacych $wiadomos¢ tego, ze konieczne i istotne jest pielegnowanie pokoju, propagowanie praw czlowieka
i tolerangji religijnej, a takze Sciganie wszystkich takich aktéw i prowadzenie dochodzen w ich sprawie; w tym kontekscie
z zadowoleniem przyjmuje zorganizowanie pierwszego dorocznego Dnia UE przeciwko Bezkarnosci Zbrodni Ludobéjstwa,
Zbrodni przeciwko Ludzkosci i Zbrodni Wojennych;

Wspieranie dochodzeri w sprawie ludobdjstwa, zbrodni przeciwko ludzkosci i zbrodni wojennych oraz Scigania takich
aktow

12.  potwierdza swoje pelne poparcie dla MTK, statutu rzymskiego, prokuratury, prokuratorskich uprawnienr proprio
motu, a takze postepoéw w zakresie wszczynania nowych dochodzen, co jest jednym z podstawowych sposobow zwalczania
bezkarnosci masowych aktéw okrucienistwa;

13.  z zadowoleniem przyjmuje spotkanie przedstawicieli UE i MTK, ktére odbylo si¢ w dniu 6 lipca 2016 r. w Brukseli,
przygotowujace do 2. posiedzenia okraglego stolu UE-MTK, majace na celu umozliwienie odpowiednim pracownikom
MTK i instytucji europejskich zidentyfikowanie wspdlnych obszaréw zainteresowania, wymiange informacji dotyczacych
wlasciwych dzialan i zapewnienie lepszej wspdtpracy miedzy UE a MTK;
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14.  potwierdza, ze utrzymanie niezaleznosci MTK jest kluczowe nie tylko dla zapewnienia jego pelnej skutecznosé, lecz
takze dla propagowania powszechnosci statutu rzymskiego;

15.  ostrzega, ze egzekwowanie sprawiedliwosci nie moze opieraé si¢ na rownowazeniu sprawiedliwosci i jakichkolwiek
wzgledéw politycznych, poniewaz takie rownowazenie nie wspieratoby wysitkéw majacych na celu pojednanie, a ostabitoby
jei

16.  ponownie potwierdza zasadnicze znaczenie powszechnego przystapienia do Rzymskiego Statutu Migdzynarodo-
wego Trybunalu Karnego; wzywa panistwa, ktore jeszcze tego nie uczynily, do ratyfikowania statutu rzymskiego, Umowy
o przywilejach i immunitetach MTK oraz poprawek z Kampali do statutu rzymskiego w celu wspierania rozliczalnosci
i pojednania, majacych kluczowe znaczenie dla zapobiegania aktom okrucienstwa w przyszlosci; potwierdza réwniez
podstawowe znaczenie integralnosci statutu rzymskiego;

17.  z ogromnym ubolewaniem odnotowuje niedawne zapowiedzi wypowiedzenia statutu rzymskiego, co jest
problematyczne w szczeg6lnosci ze wzgledu na dostep ofiar do wymiaru sprawiedliwosci i powinno zostaé stanowczo
potepione; z zadowoleniem przyjmuje fakt, ze Gambia i Republika Poludniowej Afryki wycofaly swoje notyfikacje
wypowiedzenia; stanowczo wzywa pozostale zainteresowane pafistwo, by ponownie rozwazylo swoja decyzj¢; ponadto
wzywa UE do poczynienia wszelkich niezbednych wysitkéw w celu zapewnienia, aby nie wypowiadano statutu, w tym
przez wspélprace z Unig Afrykanska; z zadowoleniem przyjmuje fakt, ze zgromadzenie paristw-stron MTK wyrazito zgode
na rozwazenie proponowanych poprawek do statutu rzymskiego, aby odpowiedzie¢ na zastrzezenia Unii Afrykanskiej
zgloszone podczas specjalnego szczytu;

18.  wzywa cztery panstwa bedace sygnatariuszami, ktére poinformowaly sekretarza generalnego ONZ, ze nie
zamierzaja juz by¢ stronami statutu rzymskiego, aby ponownie rozwazyly swoja decyzj¢; ponadto zauwaza, ze trzech
czlonkéw statych Rady Bezpieczefistwa ONZ nie jest stronami statutu rzymskiego;

19.  ponadto wzywa wszystkie pafistwa-strony MTK do intensyfikacji wysitkow na rzecz propagowania powszechnego
przystepowania do MTK oraz Umowy o przywilejach i immunitetach MTK; uwaza, Ze Komisja i ESDZ, wspdlnie
z panstwami czlonkowskimi, powinny w dalszym ciggu zacheca¢ panistwa trzecie do ratyfikowania i wdrozenia statutu
rzymskiego oraz Umowy o przywilejach i immunitetach MTK, a takze dokona¢ oceny osiagnie¢ UE w tym zakresie;

20.  podkresla znaczenie zapewnienia wkladéw finansowych na rzecz MTK niezbednych do jego skutecznego
funkcjonowania, albo w postaci wkladéw panstw-stron, albo przez unijne mechanizmy finansowania takie jak Europejski
Instrument na rzecz Wspierania Demokracji i Praw Czlowieka (EIDHR) lub Europejski Fundusz Rozwoju (EFR), ze
zwrdceniem szczegdlnej uwagi na finansowanie podmiotéw spoleczenstwa obywatelskiego pracujacych nad upowszech-
nianiem miedzynarodowego systemu sagdownictwa karnego oraz kwestiami zwigzanymi z MTK;

21.  z zadowoleniem przyjmuje bezcenna pomoc udzielang MTK przez organizacje spoleczefistwa obywatelskiego;
wyraza zaniepokojenie w zwigzku z grozbami i przypadkami zastraszania skierowanymi do niektérych organizacji
spoleczenstwa obywatelskiego wspélpracujacych z MTK; wzywa do podjecia wszelkich niezbednych dzialan w celu
zapewnienia organizacjom spoleczenstwa obywatelskiego bezpiecznego otoczenia, tak aby mogly one dzialaé
i wspoltpracowaé z MTK oraz radzi¢ sobie z grozbami i aktami zastraszania, ktére s3 w nie w zwigzku z tym wymierzane;

22.  odnotowuje postepy poczynione we wdrazaniu planu dzialania z dnia 12 lipca 2011 r. w nastepstwie decyzji Rady
z dnia 21 marca 2011 r. w sprawie MTK; domaga si¢ oceny realizacji planu dzialania w celu okreslenia mozliwych
obszar6w, w ktérych skuteczno$¢ dziatan UE mozna by poprawié, z uwzglednieniem promowania integralnoci
i niezaleznosci MTK;

23.  wzywa wszystkie panistwa, ktdre ratyfikowaly statut rzymski, do pelnej wspdtpracy z MTK w dziataniach majacych
na celu przeprowadzenie dochodzen w sprawie oséb odpowiedzialnych za powazne przestepstwa migdzynarodowe
i postawienie ich przed sadem, do poszanowania autorytetu MTK oraz do pelnego wdrozZenia jego orzeczen;

24.  zdecydowanie zacheca UE i jej panstwa czlonkowskie do wykorzystania wszelkich dostgpnych narzedzi
politycznych i dyplomatycznych, by wspieraé skuteczng wspétprace z MTK, zwlaszcza w odniesieniu do programéw
ochrony $wiadkéw oraz do wykonywania zaleglych nakazéw aresztowania, ze szczegblnym uwzglednieniem 13
podejrzanych, ktérzy zbiegli; wzywa Komisje, ESDZ i Radg, aby osiggnely porozumienia w sprawie przyjecia konkretnych
srodkéw stuzacych reagowaniu na brak wspoétpracy z MTK, ktére stanowityby uzupelnienie o§wiadczen politycznych;
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25.  wzywa UE i jej pafistwa czlonkowskie do wykorzystania wszelkich Srodkoéw wobec panstw trzecich, w tym do
rozwazenia sankcji — w szczeg6lnosci w przypadku krajéw, ktorych sytuacja jest przedmiotem dochodzenia prowadzonego
przez MTK, oraz krajow, ktore sa przedmiotem wstepnej analizy MTK — aby wzmocni¢ ich polityczng wole pelnej
wspllpracy oraz wesprze¢ ich zdolno$¢ do wszczynania krajowych postgpowan dotyczacych masowych aktow
okrucienstwa; wzywa réwniez UE i jej panstwa czlonkowskie do zaoferowania tym pafistwom pelnego wsparcia, aby
poméc im w zachowaniu zgodno$ci z wymogami MTK; wzywa panstwa czlonkowskie, aby w pelni przestrzegaly
wspolnego stanowiska Rady 2008/944/WPZiB z dnia 8 grudnia 2008 r.;

26. uwaza, ze ofiarom masowych aktéw okrucienstwa nalezy zapewni¢ dostep do skutecznych i mozliwych do
wyegzekwowania Srodkéw naprawczych i odszkodowan; podkresla specjalng role ofiar i $wiadkéw w postgpowaniach
przed MTK oraz potrzebe konkretnych $rodkéw majacych na celu zapewnienie ich bezpieczenstwa i skutecznego
uczestnictwa zgodnie ze statutem rzymskim; wzywa UE i jej panstwa czlonkowskie, aby umieszczaly prawa ofiar
w centrum wszystkich dzialafi podejmowanych w walce z bezkarnoscig oraz dobrowolnie uczestniczyly w funduszu
powierniczym MTK na rzecz ofiar;

27.  apeluje do ESDZ o zapewnienie, by odpowiedzialno$¢ za masowe akty okrucienstwa oraz wsparcie dla MTK
wlaczono do priorytetéw polityki zagranicznej UE, w tym za posrednictwem procesu rozszerzenia, przez systematyczne
uwzglednianie walki z bezkarnoscia; podkresla w tym kontekscie znaczacg role parlamentarzystéw w promowaniu MTK
oraz walce z bezkarnoscig, w tym przez wspolprace miedzyparlamentarna;

28. wzywa panstwa czlonkowskie do zadbania o to, by w mandatach wlasciwych regionalnych specjalnych
przedstawicieli UE zawrze¢ koordynacje i wspolprace z MTK; ponawia apel do wiceprzewodniczacej| wysokiej
przedstawiciel, aby wyznaczyla specjalnego przedstawiciela UE ds. miedzynarodowego prawa humanitarnego
i migdzynarodowego wymiaru sprawiedliwo$ci, majacego uprawnienia, by upowszechniaé, uwypukla¢ i reprezentowaé
zaangazowanie UE na rzecz walki z bezkarno$cig i na rzecz MTK we wszystkich aspektach unijnej polityki zagranicznej;

29.  podkresla kluczows role Parlamentu w monitorowaniu dziatan UE w tym zakresie; z zadowoleniem przyjmuje
dodanie sekgji odnoszacej si¢ do walki z bezkarnoscig oraz do MTK w sprawozdaniu rocznym Parlamentu w sprawie praw
cztowieka i demokracji na $wiecie, a ponadto sugeruje, by Parlament odgrywat bardziej aktywna role przez promowanie
walki z bezkarnoicia i dziatalno$ci MTK oraz uwzglednianie tych kwestii we wszystkich strategiach politycznych UE
i dzialaniach jej instytucji, w szczeg6lnosci w pracach komisji Parlamentu odpowiedzialnych za polityke zewnetrzng Unii
oraz delegacji Parlamentu ds. stosunkéw z pafistwami trzecimi;

30. podkresla, ze zgodnie z zasadg komplementarnosci dzialan MTK gléwna odpowiedzialno$¢ za prowadzenie
dochodzen w sprawie masowych aktow okrucienstwa i za ich Sciganie ponosza pafistwa-strony; wyraza zaniepokojenie
tym, Ze nie wszystkie pafistwa czlonkowskie UE maja w swoim ustawodawstwie definicje tych aktow w rozumieniu prawa
krajowego, ktére pozwolilyby ich sadom sprawowaé nad tymi przestepstwami jurysdykcje; wzywa UE i panstwa
cztonkowskie do pelnego wykorzystania zestawu narzedzi stuzacych doskonaleniu zasady komplementarnosci;

31.  zachgca panstwa czlonkowskie do zmiany art. 83 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, tak aby dodaé
masowe akty okruciefistwa do listy przestepstw, ktore podlegaja kompetencji UE;

32.  zdecydowanie zachgca UE, by przygotowala i zapewnila zasoby na potrzeby sporzadzenia planu dzialania w sprawie
walki z bezkarno$cig w Europie, dotyczacego zbrodni podlegajacych prawu migdzynarodowemu, zawierajacego czytelne
punkty odniesienia dla instytucji UE i panstw czlonkowskich w celu wzmocnienia dochodzen krajowych w sprawie
ludobéjstwa, zbrodni przeciwko ludzkosci i zbrodni wojennych oraz Scigania takich czynéw na szczeblu krajowym;

33.  przypomina, ze panstwa — w tym panstwa czlonkowskie UE — moga indywidualnie wszczynal postgpowania
przeciwko innym panstwom przed Miedzynarodowym Trybunatem Sprawiedliwosci w zwigzku z naruszeniem na szczeblu
panstwowym zobowiazan wynikajacych z traktatéw i konwencji migdzynarodowych, w tym Konwencji w sprawie zakazu
stosowania tortur oraz innego okrutnego, nieludzkiego lub ponizajacego traktowania albo karania z 1984 r. oraz
Konwencji ONZ w sprawie zapobiegania i karania zbrodni ludobdjstwa z 1948 r.;

34.  przypomina o swoim stanowczym potepieniu masowych aktéw okruciefistwa popelnionych przez rezim Assada
w Syrii, ktére moga by¢ uznawane za cigzkie zbrodnie wojenne i zbrodnie przeciwko ludzkosci, oraz ubolewa, ze sprawcy
tych zbrodni w Syrii ciesza si¢ bezkarnoscia;

35.  ubolewa nad powszechnym nieprzestrzeganiem miedzynarodowego prawa humanitarnego oraz zastraszajacg liczba
zgonéw wirdd ludnosci cywilnej oraz atakéw na infrastrukture cywilng w konfliktach zbrojnych na $wiecie; wzywa
spoleczno$¢ migdzynarodowg do zorganizowania miedzynarodowej konferencji w celu przygotowania nowego
miedzynarodowego mechanizmu $ledzenia i gromadzenia danych oraz publicznego informowania o naruszeniach
podczas konfliktéw zbrojnych; ponawia swoj apel do wiceprzewodniczacej| wysokiej przedstawiciel o coroczne
przedstawianie publicznego wykazu domniemanych sprawcow atakow na szkoly i szpitale w celu okreslenia odpowiednich
dzialai UE na rzecz polozenia kresu takim atakom;
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36.  wzywa panstwa cztonkowskie do ratyfikowania gtéwnych instrumentéw migdzynarodowego prawa humanitarnego
oraz innych wlasciwych instrumentéw prawnych; uznaje znaczenie wytycznych UE dotyczacych promowania
przestrzegania migdzynarodowego prawa humanitarnego i ponawia swéj apel do wiceprzewodniczgcej | wysokiej
przedstawiciel i ESDZ o przyspieszenie ich wdrazania, w szczegélnosci w odniesieniu do zbrodni wojennych na Bliskim
Wschodzie; apeluje do UE o wspieranie inicjatyw majacych na celu rozpowszechnianie wiedzy o migdzynarodowym prawie
humanitarnym i dobrych praktykach w zakresie jego stosowania oraz wzywa UE, by skutecznie wykorzystata wszelkie
dostepne narzedzia dwustronne, aby propagowal przestrzeganie migdzynarodowego prawa humanitarnego przez jej
partneréw, w tym za posrednictwem dialogu politycznego;

37.  podkresla, ze panistwa czlonkowskie powinny odmawiac zapewniania broni, sprzetu lub wsparcia finansowego badz
politycznego rzgdom lub podmiotom niepanstwowym, ktére naruszaja miedzynarodowe prawo humanitarne, w tym przez
dopuszczanie si¢ gwattéw lub innego rodzaju przemocy seksualnej wobec kobiet i dzieci;

38.  ponadto wzywa UE i jej pafistwa czlonkowskie aby wspieraly — zgodnie z zobowigzaniem zawartym w Planie
dzialania UE dotyczacym praw czlowieka i demokracji na lata 2015-2019 — procesy reform i krajowe wysitki na rzecz
budowania potencjatu, majace na celu wzmocnienie niezawistosci sagdownictwa, organéw $cigania, systemu penitencjar-
nego i programéw odszkodowan w panstwach trzecich bezposrednio dotknigtych domniemanym popelnieniem takich
zbrodni; w tym kontekscie z zadowoleniem przyjmuje ramy UE z 2015 r. dotyczace wsparcia dla sprawiedliwosci okresu
przejSciowego oraz oczekuje ich skutecznego wdrozenia;

Walka z bezkarnoscig podmiotéw nieparistwowych

39.  zauwaza, ze migdzynarodowe prawo karne — a szczeg6lnie mandat i jurysdykcja miedzynarodowych trybunalow
karnych — jasno okresla odpowiedzialno$¢ osob nalezacych do grup niepanstwowych popelniajacych zbrodnie prawa
miedzynarodowego; podkresla, ze odpowiedzialno$¢ ta dotyczy nie tylko takich oséb, lecz takze bezposrednich
wspOlsprawcow zbrodni prawa miedzynarodowego; zacheca wszystkie panstwa czlonkowskie UE, aby postawily przed
sadem podmioty pafistwowe, podmioty niepanistwowe oraz osoby odpowiedzialne za zbrodnie wojenne, zbrodnie
przeciwko ludzkosci i ludobdjstwo;

40.  podkresla, ze popelnianie przez ISIS/Daisz lub inne podmioty niepanstwowe okrutnych zbrodni przeciwko
kobietom i dziewczgtom jest przedmiotem wielu doniesien wilasciwych organdéw migdzynarodowych, i zauwaza, ze
miedzynarodowe $rodowisko prawnicze stara si¢ zastosowac do tych zbrodni migdzynarodowe ramy prawa karnego;

41.  w tym kontekscie ponownie stanowczo potepia odrazajgce zbrodnie i naruszenia praw cztowieka popelnione przez
podmioty niepanstwowe takie jak Boko Haram w Nigerii oraz ISIS/Daisz w Syrii i Iraku; jest wstrzasnigty rozmiarami
popelnionych zbrodni, ktére obejmuja zabdjstwa, tortury, gwalty, zniewolenie i niewolnictwo seksualne, rekrutowanie
dzieci-zolnierzy, wymuszong zmiang religii oraz systematyczne zabéjstwa oséb nalezacych do mniejszosci religijnych,
w tym chrzescijan, jazydéw i innych; przypomina, ze wedtug MTK przemoc seksualng mozna uzna¢ za zbrodni¢ wojenng
i zbrodni¢ przeciwko ludzkosci; uwaza, Ze Sciganie sprawcoéw powinno by¢ priorytetem dla wspdlnoty migdzynarodowej;

42.  zacheca UE i jej panstwa czlonkowskie do walki z bezkarnoscig oraz do aktywnego wspierania miedzynarodowych
wysitkéw zmierzajacych do postawienia przed sadem czltonkéw grup niepanstwowych takich jak Boko Haram, ISIS/Daisz
i wszelkie inne podmioty popelniajace zbrodnie przeciwko ludzkosci; wzywa do przyjecia jasnego podejscia do kwestii
Scigania bojownikéw ISIS/Daiszu i ich podzegaczy, w tym poprzez wykorzystanie wiedzy fachowej sieci UE w zakresie
dochodzenia i $cigania ludobdjstwa, zbrodni przeciwko ludzkosci i zbrodni wojennych;

43, podkresla, ze UE i jej panstwa czlonkowskie powinny wspiera¢ $ciganie czlonkéw grup niepanstwowych takich jak
ISIS/Daisz poprzez dazenie do konsensusu w Radzie Bezpieczefistwa ONZ w odniesieniu do przekazania jurysdykeji do
MTK, gdyz Syria i Irak nie sg stronami statutu rzymskiego; podkresla, ze UE powinna zbada¢ i wesprze¢ — na szczeblu
miedzynarodowym i wszelkimi Srodkami — mozliwosci przeprowadzenia dochodzenia w sprawie zbrodni popetnionych
przez wszystkie strony konfliktu syryjskiego, w tym ISIS/Daisz, i $cigania tych zbrodni, np. przez ustanowienie
miedzynarodowego trybunalu karnego dla Iraku i Syrii;

44,z ubolewaniem przyjmuje weto stawiane przez Rosj¢ i Chiny jako czlonkéw stalych Rady Bezpieczefistwa ONZ
przeciw zgloszeniu sytuacji w Syrii do prokuratora MTK na podstawie rozdzialu VII karty ONZ oraz przeciw przyjeciu
srodka majacego na celu ukaranie Syrii za stosowanie broni chemicznej; wzywa UE, aby poparla szybkie dzialania majace
na celu reforme funkcjonowania Rady Bezpieczenistwa ONZ, w szczegélnosci w zakresie korzystania z prawa weta,
a zwlaszcza francuska inicjatywe, by powstrzymywac si¢ od korzystania z tego prawa, gdy istnieja dowody na ludobdjstwo,
zbrodnie wojenne i zbrodnie przeciwko ludzkosci;
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45.  zachgca, by ostatecznie wezwano do stosowania zasad okreSlonych w rozdziale VII Karty ONZ z mysla
o przestrzeganiu zasady obowiazku ochrony, zawsze pod auspicjami spoleczno$ci migdzynarodowej i po zatwierdzeniu
przez Rade Bezpieczefistwa ONZ;

46. z zadowoleniem przyjmuje powolanie przez Rade¢ Praw Czlowicka Niezaleznej Migdzynarodowej Komisji
Dochodzeniowej w sprawie Syrii, a takze powolanie przez Zgromadzenie Ogélne ONZ migdzynarodowego, bezstronnego
i niezaleznego mechanizmu (IIIM) w celu udzielenia pomocy w dochodzeniu w sprawie powaznych przestepstw
popetnionych w Syrii; podkre$la potrzebe utworzenia podobnego niezaleznego mechanizmu w przypadku Iraku oraz
wzywa wszystkie paristwa cztonkowskie UE, wszystkie strony konfliktu w Syrii, spoleczefistwo obywatelskie i caly system
ONZ do pelnej wspolpracy z IIIM i do przekazywania mu wszelkich posiadanych potencjalnie informacji i dokumentéw,
aby poméc w realizacji mandatu tego mechanizmu; dzigkuje tym panistwom cztonkowskim UE, ktére wsparly finansowo
M, i wzywa te, ktore jeszcze tego nie uczynily, do udzielenia takiego wsparcia;

47.  wzywa UE do zapewniania odpowiedniego finansowania organizacjom, ktére prowadza dochodzenia w oparciu
o ogodlnodostepne informacje i pracuja nad cyfrowym gromadzeniem dowodéw zbrodni wojennych i zbrodni przeciw
ludzkosci, tak aby zapewni¢ rozliczalno$¢ i postawié¢ sprawcow przed sadem;

48.  z zadowoleniem przyjmuje wysitki UE ukierunkowane na wspieranie prac Komisji ds. Migdzynarodowego Wymiaru
Sprawiedliwosci i Rozliczalnosci oraz innych organizacji pozarzadowych, ktére dokumentuja masowe akty okrucienistwa;
wzywa UE do udzielenia bezposredniego wsparcia spoleczenstwu obywatelskiemu w Iraku i Syrii w zakresie gromadzenia,
zachowywania i ochrony dowodéw zbrodni popelnionych w Iraku i Syrii przez wszystkie strony tych konfliktow, w tym
ISIS/Daisz; wzywa do gromadzenia i przechowywania dowodéw — cyfrowych i innych — dotyczgcych zbrodni wojennych,
zbrodni przeciwko ludzkosci i ludobdjstwa popelnionych przez wszystkie strony konfliktu, co stanowi kluczowy element
walki z bezkarnoscig i podstawowy priorytet; z zadowoleniem przyjmuje inicjatywe Zjednoczonego Krélestwa, Belgii
i Iraku na szczeblu ONZ (koalicj¢ na rzecz postawienia Daiszu przed sadem), majaca na celu gromadzenie dowoddw
zbrodni popelnianych przez ISIS/Daisz w Syrii i Iraku w celu ulatwienia $cigania ich na szczeblu migdzynarodowym, oraz
wzywa panstwa czfonkowskie UE do przystapienia do koalicji lub jej wsparcia; nadal wspiera dzialania w ramach inicjatywy
na rzecz ratowania dziedzictwa kulturowego oraz zwigzane z nig dzialania w zakresie gromadzenia danych w Syrii i Iraku
zwigzanych z niszczeniem dziedzictwa archeologicznego i kulturowego;

49.  zacheca UE i panstwa czlonkowskie do realizacji wszelkich koniecznych dzialan majacych na celu skuteczne
przerwanie przeplywu Srodkéw docierajacych do ISIS/Daiszu, obejmujacych bron palna, pojazdy, wplywy gotéwkowe
i wiele innych rodzajéw aktywow;

50. wzywa UE do nalozenia sankcji na te pafistwa lub organy, ktére bezposrednio lub posrednio ulatwiaja przeplyw
zasobow do ISIS/Daiszu i w ten sposdb przyczyniajg si¢ do rozwoju jego przestepezej dzialalnosci terrorystycznej;

51.  podkresla, ze panstwa cztonkowskie UE powinny przeprowadzi¢ dochodzenia w sprawie wszystkich zarzutéw oraz
Scigaé osoby bedace ich obywatelami lub podlegajace ich jurysdykeji, ktére popelnity lub probowaly popelni¢ masowe akty
okrucienstwa w Iraku i Syrii lub wspdluczestniczyly w takich aktach, a w przeciwnym razie wnie$¢ dane sprawy do MTK
zgodnie ze statutem rzymskim; przypomina jednak, ze Sciganie czlonkéw ISIS/Daiszu w panstwach cztonkowskich moze
by¢ jedynie $rodkiem uzupelniajacym w stosunku do miedzynarodowego wymiaru sprawiedliwosci;

52.  podkresla znaczenie umowy o wspétpracy i pomocy miedzy MTK a Unia Europejska; wzywa panstwa czlonkowskie
do zastosowania zasady represji wszech§wiatowej w zwalczaniu bezkarnosci i podkresla znaczenie tej zasady dla
skutecznosci i sprawnego funkcjonowania systemu miedzynarodowego sadownictwa karnego; wzywa réwniez panstwa
cztonkowskie do $cigania zbrodni wojennych i zbrodni przeciwko ludzkosci w ramach jurysdykeji krajowych, réwniez
wtedy, gdy zbrodnie te zostaly popelnione w panstwach trzecich lub przez obywateli panstw trzecich;

53.  wzywa wszystkie pafistwa spoleczno$ci miedzynarodowej, w tym pafistwa czlonkowskie UE, by aktywnie dzialaly
na rzecz zapobiegania radykalizacji i walki z tym zjawiskiem oraz usprawnily wlasne systemy prawne i sagdownicze, tak aby
zapobiega¢ wstepowaniu ich obywateli i mieszkancéw do ISIS/Daiszu;
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54.  podkresla nieodzowng potrzebe eliminacji przemocy seksualnej i przemocy ze wzgledu na plec przez zajecie sie
problemem powszechnego i systematycznego stosowania takiej przemocy jako narzedzia walki z kobietami i dziewczetami;
apeluje do wszystkich panstw o opracowanie krajowych programéw dzialania zgodnie z rezolucjag nr 1325 Rady
Bezpieczenstwa ONZ, wraz ze strategiami walki z przemoca wobec kobiet, oraz wzywa do szerokiego zaangazowania na
rzecz wdrozenia tej rezolucji; wzywa do globalnego zaangazowania na rzecz zapewnienia bezpieczeristwa kobiet
i dziewczat od poczatku kazdej sytuacji nadzwyczajnej lub kryzysowej oraz w sytuacjach po zakoriczeniu konfliktu,
wszelkimi dostgpnymi $rodkami, takimi jak dostegp do pelnego zakresu ustug dotyczacych zdrowia seksualnego
i reprodukcyjnego — w tym do bezpiecznej i legalnej aborcji — dla ofiar gwaltu w czasie wojny; ponadto podkresla, ze
kobiety czesto cierpig z powodu fizycznych, psychologicznych i spoleczno-gospodarczych skutkéw przemocy nawet po
zakoriczeniu konfliktu;

55.  jest zdania, ze kobiety powinny odgrywac wigksza role w zapobieganiu konfliktom, promowaniu praw czlowieka
i reform demokratycznych, oraz podkresla, ze systematyczne uczestnictwo kobiet ma istotne znaczenie jako zasadniczy
element wszelkich proceséw pokojowych i odbudowy po konflikcie; zachgca UE i jej panstwa cztonkowskie, aby wspieraly
wlaczenie kobiet w procesy pokojowe i procesy pojednania narodowego;

56. wzywa Komisje, panistwa czlonkowskie i wlasciwe organy miedzynarodowe, aby podjely odpowiednie dzialania,
takie jak egzekwowanie wojskowych $rodkéw dyscyplinarnych, utrzymanie zasady odpowiedzialnosci hierarchicznej
i prowadzenie szkolen dla wojska oraz personelu pokojowego i humanitarnego dotyczacych zakazu wszelkich form
przemocy seksualnej;

o o

57.  zobowigzuje swojego przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji wiceprzewodniczacej Komisji [ wysokiej
przedstawiciel Unii do spraw zagranicznych i polityki bezpieczeristwa, Radzie, Komisji, specjalnemu przedstawicielowi UE
ds. praw cztowieka, rzagdom i parlamentom panstw czlonkowskich, sekretarzowi generalnemu ONZ, przewodniczacemu
Zgromadzenia Ogélnego ONZ oraz rzadom panistw cztonkowskich ONZ.



